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Bloc d’alimentation de 12 volts CC portatif et polyvalent

Guide de l'utilisateur
MODELE 900

Francais Manuel
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DEMARRAGE

Recharger le survolteur Rescue avant de I'utiliser. Il est préférable de
recharger le survolteur jusqu’a ce que le témoin de charge compléte @
s’allume sur le panneau de commande.

Priere de lire toutes les instructions avant d’utiliser I'appareil.

Afin de faire durer la batterie le plus longtemps possible, la recharger

au moins une fois aux 30 jours et aprés chaque utilisation. Les grandes
fluctuations de la température extérieure peuvent exiger qu’on la recharge
plus souvent.

INSTRUCTIONS

1. Vérifier que I'interrupteur du survolteur est réglé a OFF.

2. Brancher la pince ROUGE sur la borne positive (+) du véhicule.

3. Raccorder la pince négative (-) NOIRE sur un élément métallique fixe du
moteur.

4. Régler I'interrupteur a ON.

5. Démarrer le véhicule.

6. Une fois que le moteur tourne, éteindre le survolteur et débrancher les
pinces, d'abord la NOIRE (-), ensuite la ROUGE (+).

COMPOSANTS

@ Bouton d’état de la batterie
@ Indicateur d’état de la batterie
@ Prise d'alimentation de 12 V CC

@ Témoin rouge de recharge 0 \
Témoin vert de charge compléte

CARACTERISTIQUES
Tension de sortie : 12 V CC

Prise de I'allume-cigarette : 12 V CC 900%
Dispositif de recharge interne de 12 V 400§
Etat de la batterie interne : témoin a DEL E

Charge d’entretien [ AMPERES |




RECHARGE

Brancher I'adaptateur du cordon d'alimentation
CA fourni sur la prise a I'arriere de I'appareil, puis
brancher sa fiche sur une prise de 110/120 volts CA.

CHARGING
CHARGED

Témoin vert : appareil complétement rechargé;
une charge d’entretien maintient cette charge.

' Témoin rouge : recharge en cours.

CORDON 110 VOLTS

Il est également possible de recharger I'appareil a I'aide de la prise de courant
de 12 volts d’un véhicule : brancher une extrémité du cordon de recharge CC sur
la prise de courant 12 volts CC du survolteur et I'autre extrémité sur I'allume-
cigarette du véhicule en marche.

CONTROLE DE LA CHARGE
DE LA BATTERIE INTERNE

Pour vérifier la tension de la batterie, appuyer sur le bouton rouge carré@et le
tenir enfoncé. Les trois témoins juste a cété@signalent ce qui suit :

. P ert = charge compléte
S Jaune = Poursuivre la recharge
CHARGE

Rouge = Charge en cours

ALIMENTATION CC

Pour alimenter un téléphone cellulaire, un ordinateur SIS )
bloc-notes, une radio, un téléviseur, un caméscope,
un projecteur, un outil électrique, un compresseur

d’air, un aspirateur, une pompe de vidange, etc., il

suffit d’en brancher la fiche sur la prise de courant
de 12 volts CC (10) qui est située a I'avant de 12 VOLTS (PRISE DE COURANT)
I'appareil et identifiée par « 12 V ».

MISES EN GARDE 22777771

e Le modéle 900 est congu pour s'utiliser
exclusivement avec les véhicules dotés d’un circuit
électrique de 12 volts. Il n’est pas congu pour servir
de remplacement a la batterie d'un véhicule.

e Eteindre le survolteur avant de le ranger; le ranger
debout.

® Ne pas utiliser le survolteur si un cable, une pince
ou un cordon d’alimentation est endommagé.

e Eviter de court-circuiter I'appareil : ne pas toucher &
un matériau conducteur avec les pinces.

® Ne pas ranger le survolteur Rescue a un endroit ou
la température pourrait dépasser 50 °C.

e Toute réparation doit étre effectuée par un expert
(faire appel exclusivement aux centres de réparation
autorisés). Toute tentative de réparation par une
personne n’ayant pas recu la formation adéquate
risque de poser un grave danger.




GARANTIE LIMITEE DU SURVOLTEUR ET
BLOC D'ALIMENTATION

Ne pas retourner le survolteur et bloc d’alimentation chez le détaillant.

Le fabricant garantit le produit contre les défauts de matériel et les malfagons pendant un (1) an a partir de
la date initiale de son achat chez un détaillant. Le fabricant se réserve le droit de réparer ou de remplacer
le produit.

La garantie ci-devant ne vaut pas pour la batterie. Le remplacement de la batterie est effectué a la seule
discrétion du fabricant, sous réserve d’inspections visuelle et interne. Le remplacement de la batterie est
facturé a I'acheteur au prorata a raison de 1/12 du prix de détail fixé par le fabricant pour chaque mois,
débutant a la date de I'achat (une preuve d’achat en faisant foi). Une batterie retournée surchargée, sous-
chargée, employée abusivement ou avec une borne fondue ne dispose d’aucune protection en vertu de la
garantie.

SOUS RESERVE DE LA GARANTIE LIMITEE QUI PRECEDE, LE FABRICANT DESAVOUE TOUTE
GARANTIE OU DECLARATION, EXPLICITE OU IMPLICITE, INCLUANT DE FACON NON LIMITATIVE

LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE LOYALE ET MARCHANDE. CETTE GARANTIE LIMITE ET
CONDITIONNELLE REPRESENTE LE SEUL RECOURS POSSIBLE, SOUS RESERVE DES DISPOSITIONS
DE LA LOLI.

La garantie exclut les défauts et les anomalies du survolteur et bloc d’alimentation autres que les défauts de
matériel et les malfagons, incluant de fagon non limitative les anomalies survenant a la suite de réparations
par du personnel non autorisé, d’'une manipulation incorrecte, de modifications, de I'usure normale, d’un
entreposage incorrect et de tout autre dommage ou utilisation hors norme.

LE FABRICANT NE SAURAIT EN AUCUN CAS ETRE TENU RESPONSABLE DE DOMMAGES-INTERETS
INDIRECTS ET FORTUITS. Certaines provinces interdisent I'exclusion ou la restriction des dommages
indirects et fortuits; comme tel, il est possible que les restrictions ci-dessus ne vous concernent pas.
Cette garantie vous accorde certains droits reconnus par la loi et il se peut que vous ayez d’autres droits
qui varient d’une province a I'autre.

Toute réclamation concernant le survolteur et bloc d'alimentation doit étre transmise dans un délai d’un (1)
an a Quick Cable au Canada ou aux Etats-Unis.

Si une partie de la garantie ou des restrictions de droits et de recours est jugée non exécutoire, les autres
parties conservent leur effet.

Pour obtenir un service en vertu de la garantie :

1. Téléphoner sans frais au 1 (800) 728-1742 (Canada) ou au 1 (800) 558-8667 (U.S.A.). Priere d’avoir le

survolteur et bloc d’alimentation a portée de la main pour qu’un technicien vous aide a diagnostiquer la panne.

2. Lorsqu’une batterie nécessite un remplacement pendant la période de garantie, vous devez transmettre
par courrier ou par télécopieur au Service technique une copie de votre requ d’achat. Le numéro de
télécopieur ou I'adresse vous seront fournis en temps et lieu. Une batterie de rechange est expédiée
franco de port et le colt de la batterie au prorata est facturé a votre carte de crédit.

3. Lorsqu’une batterie nécessite un remplacement apres la période de garantie, la batterie de rechange
est expédiée port dii ou les frais sont prépayés et ajoutés a votre facture.

4. Vous avez la responsabilité de remplacer la batterie et de déposer la vieille dans un endroit convenable
pour son recyclage.

IL EST ILLEGAL D’ELIMINER LES 4% Pour savoir comment éliminer ou recycler
BATTERIES AU PLOMB AVEC LES " écologiquement les batteries, veuillez
ORDURES MENAGERES! communiquer avec votre municipalité.

Si le survolteur et bloc d’alimentation fait défaut alors que sa garantie est échue, il peut s’avérer plus
économique de le remplacer. Si c’est le cas, avant de jeter I'appareil, prenez soin de le démonter pour en
retirer la batterie et la recycler.
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